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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) 2019/1148 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-20 ta’ Gunju 2019

dwar it-tqeghid fis-suq u lwzu ta’ prekursuri tal-isplussivi, i jemenda r-Regolament (KE)
Nru 1907/2006 u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 98/2013

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 114 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara t-trasmissjoni tal-abbozz tal-att legislattiv lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ('),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (2),

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) Nru 98/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () stabbilixxa regoli armonizzati dwar it-
tqeghid ghad-dispozizzjoni, l-introduzzjoni, il-pussess u l-uzu ta’ sustanzi jew tahlitiet li jistghu jigu uzati hazin
ghall-manifattura illecita tal-isplussivi, bil-ghan li tigi limitata d-disponibbilta taghhom ghall-pubbliku generali, u
jigi zZgurat rapportar adegwat ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi tul il-katina tal-provvista.

(20  Ghalkemm ir-Regolament (UE) Nru 98/2013 ikkontribwixxa ghat-tnaqgis tat-theddida pprezentata mill-prekursuri
tal-isplussivi fl-Unjoni, hemm bzonn 1i tissahhah is-sistema ta’ kontrolli fuq prekursuri li jistghu jintuzaw ghall-
manifattura ta’ splussivi artigjanali. Minhabba l-ghadd ta’ tibdiliet mehtiega, huwa xieraq li r-Regolament (UE)
Nru 982013 jigi sostitwit ghal ragunijiet ta’ carezza.

(3)  Ir-Regolament (UE) Nru 98/2013 illimita l-access u l-uzu ta’ prekursuri tal-isplussivi mill-membri tal-pubbliku
generali. Minkejja dik il-limitazzjoni, l-Istati Membri xorta setghu jiddeciedu li jaghtu lill-membri tal-pubbliku
generali access ghal dawn is-sustanzi permezz ta’ sistema ta’ licenzji u ta’ registrazzjoni. Ghalhekk ir-restrizzjonijiet
u l-kontrolli fuq il-prekursuri tal-isplussivi fl-Istati Membri kienu divergenti u setghu jikkawzaw ostakli ghall-
kummer¢ fi hdan -Unjoni, u b’hekk jostakolaw il-funzjonament tas-suq intern. Barra minn hekk, ir-restrizzjonijiet

() GUC 367, 10.10.2018, p. 35. _

(?) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-16 ta” April 2019 ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u decizjoni tal-Kunsill tal-
14 ta’ Gunju 2019.

() Ir-Regolament (UE) Nru 98/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 15 ta’ Jannar 2013 dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’
prekursuri tal-isplussivi (GU L 39, 9.2.2013, p. 1).
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u l-kontrolli ezistenti ma zgurawx livelli suffi¢jenti ta’ sigurta pubblika, peress li ma waqqfux b'mod adegwat lill-
kriminali milli jakkwistaw prekursuri tal-isplussivi. It-theddid ipprezentat minn splussivi artigjanali baga’ gholi u
ged ikompli jevolvi.

(4 Ghalhekk jenhtieg li s-sistema ghall-prevenzjoni tal-manifattura illecita tal-isplussivi tkompli tigi msahha u armo-
nizzata fid-dawl tat-theddida li qed tevolvi ghas-sigurta pubblika kkawzata mit-terrorizmu u minn attivitajiet
kriminali serji ohra. Jenhtieg li tali tishih u armonizzazzjoni jizguraw ukoll il-moviment liberu ta’ prekursuri
tal-isplussivi fis-suq intern u jenhtieg li jippromwovu ukoll il-kompetizzjoni bejn l-operaturi ekonomici u jheggeg
l-innovazzjoni, perezempju, billi jigi ffacilitat l-izvilupp ta’ sustanzi kimici aktar siguri sabiex jiechdu post il-prekur-
suri tal-isplussivi.

(5)  I-kriterji ghad-determinazzjoni ta’ liema mizuri jenhtieg li japplikaw ghal liema prekursuri tal-isplussivi jinkludu
livell ta’ theddida asso¢jat mal-prekursur tal-isplussivi kkoncernat, il-volum ta’ kummerc fil-prekursur tal-isplussivi
kkoncernat, u jekk ikunx possibbli li jigi stabbilit livell ta’ koncentrazzjoni li tahtu l-prekursur tal-isplussivi jista’
xorta jintuza ghall-ghanijiet legittimi li ghalihom ikun disponibbli filwaqt li jizgura li jkun ferm inqas probabbli li
dak il-prekursur jintuza ghall-manifattura illecita ta’ splussivi.

(6)  Jenhtieg li l-membri tal-pubbliku generali ma jithallewx jakkwistaw, jintroducu, jippossjedu jew juzaw certi prekur-
suri tal-isplussivi fkoncentrazzjonijiet li jagbzu certi valuri limitu, espressi bhala percentwal skont il-piz (w/w).
Madankollu, jenhtieg li I-membri tal-pubbliku generali jithallew jakkwistaw, jintroducu, jippossjedu jew juzaw xi
prekursuri tal-isplussivi fkoncentrazzjonijiet li jagbzu dawk il-valuri limitu ghal finijiet legittimi, sakemm ikollhom
licenzja biex jaghmlu dan. Meta l-applikant ikun persuna guridika, jenhtieg li l-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru tqis il-kuntest tal-persuna guridika u ta’ kwalunkwe persuna, li tagixxi individwalment jew bhala parti
minn organu tal-persuna guridika li jkollha pozizzjoni ta’ tmexxija fi hdan il-persuna guridika, abbazi ta’ setgha ta’
rapprezentanza tal-persuna guridika, awtorita li tichu decizjonijiet fisem il-persuna guridika jew awtorita li tezercita
kontroll fi hdan il-persuna guridika.

(7)  Ghal xi prekursuri tal-isplussivi ristretti fkoncentrazzjonijiet li jagbzu l-valuri limitu previst fdan ir-Regolament, ma
jezisti l-ebda uzu legittimu minn membri tal-pubbliku generali. Ghalhekk, jenhtieg li jitwaqqaf il-licenzjar tal-klorat
tal-potassju, tal-perklorat tal-potassju, tal-klorat tas-sodju u tal-perklorat tas-sodju. Jenhtieg li l-licenzjar jithalla biss
ghal ghadd limitat ta’ prekursuri tal-isplussivi ristretti li ghalihom jezisti uzu legittimu minn membri tal-pubbliku
generali. Jenhtieg li tali licenzjar ikun limitat ghal koncentrazzjonijiet li ma jagbzux l-oghla valur limitu previst
fdan ir-Regolament. Meta jingabez dak l-oghla valur limitu r-riskju tal-manifattura illecita tal-isplussivi jeghleb
l-uzu legittimu negligibbli ta” dawk il-prekursuri tal-isplussivi mill-membri tal-pubbliku generali, fid-dawl tal-fatt li
ghal dawk il-prekursuri jezistu alternattivi jew koncentrazzjonijiet aktar baxxi li jistghu jilhqu l-istess effett. Jenhtieg
li dan ir-Regolament jiddetermina wkoll i¢c-¢irkostanzi li l-awtoritajiet kompetenti, bhala minimu, jichdu inkunsi-
derazzjoni meta jkunu qed jikkunsidraw jekk johorgux licenzja. Flimkien mal-format ta’ licenzja li jinsab fl-Anness
111, jenhtieg li dan jiffacilita r-rikonoxximent tal-licenzji li jinhargu minn Stati Membri ohra.

(8)  Jenhtieg li jkun possibbli li r-rikonoxximent reciproku tal-licenzji li jinhargu minn Stati Membri ohra jsir b’'mod
bilaterali jew multilaterali, sabiex jintlahqu l-objettivi tas-suq uniku.

(9)  Sabiex japplikaw ir-restrizzjonijiet u l-kontrolli ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li dawk l-operaturi ekonomici li
jbieghu lil utenti professjonali jew lil membri tal-pubbliku generali li jkollhom licenzja jkunu jistghu joqoghdu fuq
l-informazzjoni li tkun disponibbli aktar ‘il fuq fil-katina tal-provvista. Ghalhekk jenhtieg li kull operatur ekono-
miku fil-katina tal-provvista jinforma lir-ricevitur ta’ dawk il-prekursuri tal-isplussivi regolati li t-tqeghid ghad-
dispozizzjoni, l-introduzzjoni, il-pussess jew l-uzu ta’ dak il-prekursur tal-isplussivi minn membri tal-pubbliku
generali huwa soggett ghal dan ir-Regolament, perezempju, billi titwahhal tikketta adatta mal-imballagg, billi jigi
verifikat li tkun twahhlet tikketta adatta mal-imballagg, jew billi dik l-informazzjoni tigi inkluza fl-iskeda ta’ data ta’
sigurta kkompilata skont l-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(10)  Id-differenza bejn operatur ekonomiku u utent professjonali hija li l-operaturi ekonomici jaghmlu prekursur tal-
isplussivi disponibbli ghal persuna ohra, filwaqt li utenti professjonali jakkwistaw jew jintroducu prekursur tal-
isplussivi unikament ghall-uzu propju. Jenhtieg li l-operaturi ekonomici li jbieghu lill-utenti professjonali, lil

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar ir-registrazzjoni, il-valutazz-
joni, l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimi¢i (REACH), li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici, li jemenda
d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 793/93 tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 1488/94 tal-Kummissjoni
kif ukoll id-Direttiva 76/769/KEE tal-Kunsill u d-Direttivi 91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u 2000/21/KE tal-Kummissjoni
(GUL 396, 30.12.2006, p. 1).
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operaturi ekonomici ohra jew lil membri tal-pubbliku generali li jkollhom licenzja jizguraw li I-persunal taghhom
involut fil-bejgh tal-prekursuri tal-isplussivi jkunu jafu liema mill-prodotti li huma jgieghdu ghad-dispozizzjoni
fihom prekursuri tal-isplussivi, perezempju billi jinkludu informazzjoni li prodott ikun fih prekursur tal-isplussivi
fil-barcode tal-prodott.

(11)  Id-distinzjoni bejn utenti professjonali, li fir-rigward taghhom jenhtieg li jkun possibbli li prekursuri tal-isplussivi
ristretti jkunu disponibbli, u membri tal-pubbliku generali li fir-rigward taghhom jenhtieg li ma jkunux disponibbli,
tiddependi fuq jekk il-persuna ghandhiex l-intenzjoni li tuza l-prekursur tal-isplussivi kkoncernat ghal skopijiet
marbuta mal-kummer¢, man-negozju jew mal-professjoni specifikata’ dik il-persuna, inkluz il-forestrija, l-ortikultura
u attivita agrikola, kemm jekk titwettaq fuq bazi full-time jew fuq bazi part-time u mhux necessarjament relatat
mad-dags tal-medda tal-art li fugha titwettaq dik l-attivita. Ghalhekk jenhtieg li l-operaturi ekonomic¢i ma jgieghdux
fogqsma fejn hemm it-tendenza li l-prekursuri tal-isplussivi ristretti specifici ma jintuzawx ghal skopijiet profess-
jonali, jew ghad-dispozizzjoni ta’ persuni fizi¢i jew guridici li jkunu involuti fattivitajiet li ma jkunux marbuta ma’
xi skop professjonali.

(12)  Jenhtieg li I-persunal tal-operaturi ekonomici li jkun involut fit-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ prekursuri tal-isplus-
sivi ikun soggett ghall-istess regoli taht dan ir-Regolament li japplikaw ghall-membri tal-pubbliku generali meta
juza tali prekursuri ta’ splussivi fil-kapacita personali tieghu.

(13)  Jenhtieg li l-operaturi ekonomic¢i jzommu d-data dwar it-tranzazzjonijiet sabiex jassistu lill-awtoritajiet b'mod
sostanzjali fil-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni, u I-prosekuzzjoni ta’ reati serji li jitwettqu b’apparat
splussiv artigjanali kif ukoll fil-verifika tal-konformita ma’ dan ir-Regolament. L-identifikazzjoni tal-atturi kollha fil-
katina tal-provvista u tal-klijenti kollha hija essenzjali ghal dan il-ghan, sew jekk ikunu membri tal-pubbliku
generali, utenti professjonali jew operaturi ekonomici. Billi l-manifattura u l-uzu illeciti ta’ splussivi artigjanali
jistghu jsehhu biss ammont ta’ zmien sinifikanti wara l-bejgh tal-prekursur ta’ splussivi, jenhtieg li d-data dwar
it-tranzazzjonijiet tinzamm ghal dak iz-zmien kollu li jkun necessarju, proporzjonali u xieraq biex jigu ffacilitati
l-investigazzjonijiet b’kont mehud tal-perijodi ta’ spezzjoni medji.

(14)  Jenhtieg li dan ir-Regolament japplika wkoll ghall-operaturi ekonomici li joperaw online, inkluz dawk li joperaw fi
swieq online. Ghalhekk, jenhtieg li 1-operaturi ekonomici li joperaw online jharrgu wkoll lill-persunal taghhom u
jenhtieg ukoll li jkollhom proceduri xierqa fis-sehh biex jigu identifikati tranzazzjonijiet suspettuzi. Barra minn
hekk, jenhtieg li jqieghdu prekursuri tal-isplussivi ristretti biss ghad-dispozizzjoni ta’ membru tal-pubbliku generali
fl-Istati Membri li jzommu jew li jistabbilixxu regim ta’ licenzjar fkonformita ma’ dan ir-Regolament, u biss wara li
jkunu vverifikaw li dak il-membru tal-pubbliku generali ghandu licenzja valida. Wara li jkun ivverifika l-identita tal-
klijent prospettiv, perezempju permezz tal-mekkanizmi previsti fir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (°), jenhtieg li l-operatur ekonomiku jivverifika li I-licenzja li tkun inharget tkopri t-tranzazz-
joni intenzjonata, perezempju permezz ta’ spezzjoni fizika tal-licenzja fil-hin tal-kunsinna tal-prekursur tal-isplus-
sivi jew, bil-kunsens tal-klijent prospettiv, billi jikkuntattja lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li jkun hareg il-
licenzja. Jenhtieg ukoll li l-operaturi ekonomici li joperaw online, bl-istess mod ta’ dawk li joperaw offline, jitolbu
l-utenti professjonali jipprovdu dikjarazzjonijiet dwar l-uzu finali.

(15)  Is-swieq online jagixxu bhala semplici intermedjarji bejn l-operaturi ekonomici fuq naha wahda, u l-membri tal-
pubbliku generali, jew utenti professjonali jew operaturi ekonomici ohra, fuq in-naha l-ohra. Ghalhekk, jenhtieg li
s-swieq online ma jaqghux taht id-definizzjoni ta’ operatur ekonomiku u ma jkunux mehtiega li jaghtu struzz-
jonijiet lill-persunal taghhom involut fil-bejgh ta’ prekursuri tal-isplussivi ristretti rigward l-obbligi taghhom taht
dan ir-Regolament jew li jivverifikaw l-identita u, fejn xieraq, il-licenzja tal-klijent prospettiv, jew li jitolbu infor-
mazzjoni ohra minghand il-klijent prospettiv. Madankollu, minhabba r-rwol centrali li ghandhom is-swieq online
fit-tranzazzjonijiet online, inkluz fir-rigward tal-bejgh ta’ prekursuri tal-isplussivi regolati, jenhtieg li dawn
jinformaw lill-utenti taghhom 1i jkollhom I-ghan li jrendu disponibbli prekursuri tal-isplussivi regolati permezz
tal-uzu tas-servizzi taghhom dwar l-obbligi taht dan ir-Regolament, b’mod car u effettiv. Barra minn hekk, jenhtieg
li s-swieq online jichdu mizuri biex jghinu sabiex jigi zZgurat li l-utenti taghhom jikkonformaw mal-obbligi proprji
taghhom fir-rigward tal-verifika, perezempju billi joffru ghodod biex tigi ffacilitata l-verifika tal-licenzji. Fid-dawl
tas-sinifikat dejjem akbar tas-swieq online ghal kull tip ta’ provvista u l-importanza ta’ dan il-mezz ta’ akkwist,
inkluz ghal finijiet ta’ terrorizmu, jenhtieg li s-swieq online ikunu soggetti ghall-istess obbligi ta’ identifikazzjoni u
rappurtar bhall-operaturi ekonomici, ghalkemm jenhtieg li I-proceduri biex jigu identifikati tranzazzjonijiet suspet-
tuzi jigu adattati kif suppost ghall-ambjent online specifiku.

() Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat- 23 ta’ Lulju 2014 dwar l-identifikazzjoni elettronika u
s-servizzi fidu¢jarji ghal transazzjonijiet elettronici fis-suq intern u li jhassar id-Direttiva 1999/93/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 73).
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(16)  Jenhtieg li l-obbligi fuq is-swieq online skont dan ir-Regolament ma jwasslux ghal obbligu generali ta’ monitoragg.
Jenhtieg li dan ir-Regolament jistabbilixxi biss obbligi specifici ghal swieq online fir-rigward tal-identifikazzjoni u
r-rappurtar ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi li jsiru fuq is-siti web taghhom jew li juzaw is-servizzi tal-informatika
taghhom. Jenhtieg li s-swieq online ma jinzammux responsabbli, abbazi ta’ dan ir-Regolament, ghal tranzazzjonijiet
li ma kinux identifikati minkejja li s-suq online kellu fis-sehh proceduri xierqa, ragonevoli u proporzjonati biex tigi
identifikata tali tranzazzjonijiet suspettuzi.

(17)  Dan ir-Regolament jezigi li l-operaturi ekonomici jirrapportaw tranzazzjonijiet suspettuzi, irrispettivament minn
jekk il-klijent prospettiv huwiex membru tal-pubbliku generali, utent professjonali jew operatur ekonomiku.
Jenhtieg li [-obbligi li jirrigwardaw prekursuri tal-isplussivi regolati, inkluz l-obbligu tar-rappurtar ta’ tranzazzjonijiet
suspettuzi, japplikaw ghas-sustanzi kollha elenkati tal-Annessi I u II, irrispettivament mill-kon¢entrazzjoni tagh-
hom. Madankollu, il-prodotti li ma fihomx prekursuri tal-isplussivi hlief ghal limitu tant baxx u ftahlitiet tant
kumplessi li l-estrazzjoni tal-prekursuri tal-isplussivi hija teknikament ferm difficli jenhtieg li jigu eskluzi mill-kamp
ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

(18)  Biex titjieb l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li kemm l-operaturi ekonomici kif ukoll l-awtoritajiet
pubblic¢i jipprovdu tahrig adegwat rigward l-obbligi taht dan ir-Regolament. Jenhtieg li l-Istati Membri jistabbilixxu
awtoritajiet ta’ spezzjoni u jenhtieg li jorganizzaw azzjonijiet regolari biex jizdied l-gharfien li jkunu adattati ghall-
ispecificitajiet ta’ kull wiehed mis-setturi differenti, u jenhtieg li jzommu djalogu permanenti mal-operaturi ekono-
mici fkull livell tal-katina tal-provvista, inkluz l-operaturi ekonomici li joperaw online.

(19)  L-ghazla tas-sustanzi li jintuzaw mill-kriminali ghall-manifattura illecita tal-isplussivi tista’ tinbidel malajr. Ghalhekk,
jenhtieg li jkun possibbli li jiddahhlu sustanzi addizzjonali taht l-obbligu ta’ rappurtar previst minn dan ir-
Regolament, fejn ikun mehtieg b'urgenza. Sabiex jigu akkomodati l-izviluppi possibbli fl-uzu hazin ta’ sustanzi
bhala prekursuri tal-isplussivi, jenhtieg li s-setgha li tal-adozzjoni ta’ atti skont I-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-emendar ta’ dan ir-Regolament bil-
modifika tal-valuri limitu ta’ ¢erti sustanzi li huma ristretti taht dan ir-Regolament li meta jingabzu ma ghandhomx
jitgieghdu ghad-dispozizzjoni tal-membri tal-pubbliku generali, u tal-elenkar ta’ sustanzi addizzjonali li fir-rigward
taghhom ghandhom jigu rapportati tranzazzjonijiet suspettuzi. Huwa ta’ importanza partikolari li waqt il-hidma
preparatorja taghha, il-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa anke fil-livell tal-esperti, u li dawk il-konsul-
tazzjonijiet jsiru fkonformita mal-principji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’” April 2016 dwar it-
Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (°). B'mod partikolari, biex tigi zgurata partecipazzjoni ugwali fit-thejjija tal-atti delegati, il-
Parlament Ewropew u 1-Kunsill jircievu d-dokumenti kollha fl-istess hin bhall-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti
taghhom ikollhom access sistematiku ghal-lagghat tal-gruppi ta’ esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta’
atti delegati.

(20)  Sabiex jigu indirizzati s-sustanzi li mhumiex diga elenkati fl-Anness I jew II, izda li fir-rigward taghhom Stat
Membru jiskopri ragunijiet tajbin biex jemmen li dawn jistghu jintuzaw ghall-manifattura illecita tal-isplussivi,
jenhtieg li tigi pprovduta klawzola ta’ salvagwardja ghal procedura adegwata tal-Unjoni. Barra minn hekk, fid-dawl
tar-riskji specifici li ghandhom jigu indirizzati fdan ir-Regolament, huwa opportun li jkun permess li I-Istati
Membri, fcerti ¢irkostanzi, jadottaw mizuri ta’ salvagwardja, inkluz fir-rigward ta’ sustanzi li jkunu diga soggetti
ghal mizuri taht dan ir-Regolament. Barra minn hekk, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jzommu mizuri
nazzjonali li ikunu diga infurmaw jew innotifikaw lill-Kummissjoni dwarhom fkonformita mal-Artikolu 13 tar-
Regolament (UE) Nru 98/2013.

(21)  Il-qafas regolatorju jigi ssimplifikat permezz tal-integrazzjoni tar-restrizzjonijiet rilevanti orjentati lejn is-sigurta
dwar it-tqeghid ghad-dispozizzjoni tan-nitrat tal-ammonju mir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 fdan ir-Regola-
ment. Ghal dik ir-raguni, jenhtieg li I-Anness XVII ghar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 jigi emendat skont dan.

(®) GUL 123, 12.5.2016, p. 1.
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(22) Dan ir-Regolament jirrikjedi l-ipprocessar ta’ data personali u l-izvelar ulterjuri taghha lil persuni terzi fil-kaz ta’
tranzazzjonijiet suspettuzi. Tali pprocessar u zvelar jimplikaw interferenza mad-drittijiet fundamentali ghar-rispett
tal-hajja privata tal-individwu u d-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali. Ghaldagstant, jenhtieg li jigi zgurat li
d-dritt fundamentali ghall-protezzjoni tad-data personali ta’ individwi li d-data personali taghhom tigi pprocessata
fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ikun debitament protett. Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (7) jirregola l-ipprocessar ta’ data personali li jsir fil-qafas ta’ dan ir-Regolament. Ghalhekk,
jenhtieg li
l-ipprocessar ta’ data personali involuta fil-licenzjar u ta’ rapportar ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi jsir skont ir-
Regolament (UE) 2016/679, inkluzi l-principji generali relatati mal-protezzjoni tad-data ta’ legalita, gustizzja u
trasparenza, limitazzjoni tal-iskop, minimizzazzjoni tad-data, precizjoni, limitazzjoni tal-hzin, integrita u kunfiden-
zjalita u r-rekwizit li jintwera rispett dovut lejn id-drittijiet tas-suggett tad-data.

(23)  Jenhtieg li I-Kummissjoni twettaq evalwazzjoni ta’ dan ir-Regolament ibbazata fuq il-kriterji ta’ effikacja, effettivita,
rilevanza, koerenza u valur mizjud tal-UE, Jenhtieg li dik l-evalwazzjoni tipprovdi I-bazi ghall-valutazzjonijiet tal-
impatt ta’ mizuri ohra possibbli. Jenhtieg li l-informazzjoni tingabar fuq bazi regolari ghall-finijiet tal-evalwazzjoni
ta’ dan ir-Regolament.

(24)  Minhabba li l-objettiv ta’ dan ir-Regolament, jigifieri l-limitazzjoni tal-access tal-membri tal-pubbliku generali ghal
prekursuri tal-isplussivi, ma jistax jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda jista’, minhabba l-iskala u
l-effetti tal-limitazzjoni, jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-prin¢ipju
ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. Skont il-principju tal-proporzjonalita,
kif stabbilit fdak l-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jintlahaq dak
l-objettiv.

(25  Jenhtieg li r-Regolament (UE) Nru 98/2013 jithassar,
ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli armonizzati li jikkoncernaw it-tqeghid ghad-dispozizzjoni, l-introduzzjoni, il-
pussess u l-uzu ta’ sustanzi jew tahlitiet li jistghu jigu uzati hazin ghall-manifattura illecita tal-isplussivi, bil-ghan li tigi
limitata d-disponibbilta ta’ dawk is-sustanzi jew tahlitiet ghall-membri tal-pubbliku generali, u bil-hsieb li jigi zgurat ir-
rapportar adegwat ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi tul il-katina tal-provvista.

Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet ohrajn aktar stretti tad-dritt tal-Unjoni dwar is-
sustanzi elenkati f Anness I u I

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament japplika ghas-sustanzi elenkati fl-Annessi I u I u ghat-tahlitiet u s-sustanzi li fihom dawk is-
sustanzi.

2. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal:
(a) oggetti kif definit fil-punt (3) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;

(b) oggetti piroteknici kif definiti fil-punt (1) tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2013/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (3);

() Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p. 1).

(%) Id-Direttiva 2013/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat- 12 ta’ Gunju 2013 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati
Membri relattivament ghad-disponibbilta fis-suq ta’ oggetti pirotekni¢i (GUL 178, 28.6.2013, p. 27).
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(c) oggetti piroteknici intenzjonati ghall-uzu mhux kummer¢jali skont il-ligi nazzjonali mill-forzi armati, mill-awtoritajiet
tal-infurzar tal-ligi jew mis-servizzi tat-tifi tan-nar;

(d) taghmir pirotekniku li jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2014/90/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (%);

(e) oggetti piroteknici intenzjonati ghall-uzu fl-industrija tal-ajruspazju;

(f) kapsuli ta’ perkussjoni intenzjonati ghall-gugarelli;

(¢) prodotti medicinali li kienu tqieghdu b’'mod legittimu ghad-dispozizzjoni ta’ membru tal-pubbliku generali abbazi ta’
preskrizzjoni medika skont il-ligi nazzjonali applikabbli.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) "sustanza" tfisser sustanza kif definit fil-punt (1) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;

(2) "tahlita" tfisser tahlita kif definit fil-punt (2) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;

(3) "oggett" tfisser oggett kif definit fil-punt (3) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;

(4) "tqeghid ghad-dispozizzjoni" tfisser kwalunkwe provvista, kemm jekk bi hlas kif ukoll jekk minghajr hlas;

(5) "introduzzjoni" tfisser l-att li bih tingieb sustanza fit-territorju ta’ Stat Membru, irrispettivament mid-destinazzjoni
taghha fl-Unjoni, kemm jekk minn Stat Membru iehor kif ukoll jekk minn pajjiz terz, skont kwalunkwe procedura
doganali, kif definit fir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1%) inkluz it-tranzitu;

(6) "uzu" tfisser uzu kif definit fil-punt (24) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;

(7) "tranzazzjoni suspettuza" tfisser kwalunkwe tranzazzjoni li tikkoncerna prekursuri tal-isplussivi regolati li ghaliha,
wara li jkunu tqiesu I-fatturi rilevanti kollha, ikun hemm ragunijiet tajbin biex wiched jissuspetta li s-sustanza jew it-
tahlita kkoncernata hija intenzjonata ghall-manifattura illecita ta’ splussivi;

(8) "membru tal-pubbliku generali" tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tkun qed tagixxi ghal finijiet mhux
konnessi mal-kummer¢, in-negozju, jew il-professjoni ta’ dik il-persuna;

(°) Id-Direttiva 2014/90/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat- 23 ta’ Lulju 2014 dwar taghmir tal-bahar u li thassar id-Direttiva
tal-Kunsill 96/98/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 146).

(1% Ir-Regolament (UE) Nru 9522013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-
Unjoni (GUL 269, 10.10.2013, p. 1).
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(9) "utent professjonali" tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika jew entita pubblika jew grupp ta’ tali persuni jew
entitajiet li jkollha htiega dimostrabbli ghal prekursur tal-isplussivi ristrett ghal skopijiet marbuta mal-kummer¢, in-
negozju, jew il-professjoni taghha, inkluz attivita agrikola, kemm jekk titwettaq fuq bazi full-time jew fuq bazi part-
time u mhux necessarjament relatat mad-daqs tal-medda tal-art li fugha titwettaq dik l-attivita agrikola, sakemm tali
skopijiet ma jinkludux it-tqeghid tal-prekursur tal-isplussivi ristrett ghad-dispozizzjoni ta’ persuna ohra;

(10) "operatur ekonomiku" tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika jew entita pubblika jew grupp ta’ tali persuni
jew entitajiet li jaghmlu prekursuri tal-isplussivi regolati disponibbli fis-suq, sew jekk offline jew online, u inkluz fi
swieq online;

(11) "suq online" tfisser fornitur ta’ servizz intermedjarju li jippermetti l-operaturi ekonomici, fuq in-naha l-wahda, u
membri tal-pubbliku generali, utenti professjonali, jew operaturi ekonomici ohrajn, fuq in-naha l-ohra, jikkonkludu
tranzazzjonijiet fir-rigward ta’ prekursuri tal-isplussivi regolati permezz ta’ bejgh online jew kuntratti ta’ servizzi, jew
fuq is-sit web tas-suq online jew fuq is-sit web ta’ operatur ekonomiku li juza’ servizzi tal-informatika pprovduti mis-
suq online;

(12) "prekursur tal-isplussivi ristrett" tfisser sustanza elenkata fl-Anness I li tkun fkoncentrazzjoni li te¢¢edi l-valur limitu
korrispondenti u stabbilit fil-kolonna nru 2 tat-tabella fl-Anness I inkluz tahlita jew sustanza ohra li fiha tkun
prezenti sustanza elenkata fdak I-Anness fkoncentrazzjoni li tec¢edi l-valur limitu korrispondenti;

(13) "prekursur tal-isplussivi regolat" tfisser sustanza elenkata fl-Anness I jew II inkluz tahlita jew sustanza ohra li fiha
tkun prezenti sustanza elenkata fdawk I-Annessi, bl-eskluzjoni ta’ tahlitiet omogenji ta’ aktar minn 5 ingredjenti li
fihom il-koncentrazzjoni ta’ kull sustanza elenkata fl-Anness I jew II tkun inqas minn 1 % piz b'piz;

(14) "attivita agrikola" tfisser il-produzzjoni, it-trobbija jew it-tkabbir ta’ prodotti agrikoli inkluz il-hsad, it-tahlib, it-tnissil
tal-annimali u z-zamma ta’ annimali ghal skopijiet agrikoli, jew iz-zamma taz-zona agrikola fi stat agrikolu u
ambjentali tajjeb kif stabbilit skont I-Artikolu 94 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill ('1).

Artikolu 4
Moviment liberu
Sakemm ma jkunx previst mod ichor fdan ir-Regolament jew fatti legali ohra tal-Unjoni, I-Istati Membri ma ghandhomx

jipprojbixxu, jirrestringu jew jimpedixxu t-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ prekursur tal-isplussivi regolat, abbazi ta’ ragu-
nijiet relatati mal-prevenzjoni tal-manifattura illecita tal-isplussivi.

Artikolu 5
Tqeghid ghad-dispozizzjoni, introduzzjoni, pussess u uzu

1. Prekursuri tal-isplussivi ristretti ma ghandhomx jitqieghdu ghad-dispozizzjoni ta’, jew jigu introdotti, ikunu fil-
pussess ta’ jew uzati minn, membri tal-pubbliku generali.

2. Ir-restrizzjoni skont il-paragrafu 1 tapplika wkoll ghal tahlitiet li filhom klorati jew perklorati elenkati fl-Anness I,
fejn il-koncentrazzjoni totali ta’ dawk is-sustanzi fit-tahlita tagbez il-valur limitu ghal kwalunkwe wahda mis-sustanzi
indikati fil-kolonna 2 tat-tabella fl-Anness I.

3. Stat Membru jista’ jzomm jew jistabbilixxi regim ta’ licenzjar li jippermetti li certi prekursuri tal-isplussivi ristretti
jitgieghdu ghad-dispozizzjoni ta’, jew jigu introdotti, ikunu fil-pussess ta’ jew uzati minn, membri tal-pubbliku generali
fkoncentrazzjonijiet li ma jagbzux l-oghla valuri limitu korrispondenti stabbiliti fil-kolonna 3 tat-tabella fl-Anness I

(') Ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 dwar il-finanzjament, il-gestjoni
u l-monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 352/78, (KE) Nru 165/94, (KE)
Nru 2799/98, (KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1290/2005 u (KE) Nru 485/2008 (GU L 347, 20.12.2013, p. 549).
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Taht tali regimi ta’ licenzjar, membru tal-pubbliku generali ghandu jikseb, u, jekk jintalab, jipprezenta licenzja ghall-
akkwist, ghall-introduzzjoni, ghall-pussess jew ghall-uzu ta’ prekursuri tal-isplussivi ristretti. Tali licenzji ghandhom
jinhargu fkonformita mal-Artikolu 6 minn awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn dak il-prekursur tal-isplussivi ristrett

huwa intenzjonat li jigi akkwistat, introdott, ippossjedut jew uzat.

4. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw il-mizuri kollha li jiehdu sabiex jimplimentaw ir-regim ta’ licenzjar previst
fil-paragrafu 3 lill-Kummissjoni minghajr dewmien. In-notifika ghandha tistabbilixxi l-prekursuri tal-isplussivi ristretti li
fir-rigward taghhom I-Istat Membru jipprevedi regim ta’ licenzjar skont il-paragrafu 3.

5. I-Kummissjoni ghandha taghmel pubblikament disponibbli lista ta’ mizuri nnotifikati mill-Istati Membri skont il-
paragrafu 4.

Artikolu 6

Licenzji
1. Kull Stat Membru li johrog licenzji lil membri tal-pubbliku generali li ghandhom interess legittimu fl-akkwist, fl-
introduzzjoni, fil-pussess jew fl-uzu ta’ prekursuri tal-isplussivi ristretti ghandu jistabbilixxi regoli ghall-hrug ta’ licenzja

fkonformita mal-Artikolu 5(3). Meta tkun gieghda tikkunsidra jekk tohrogx licenzja, l-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru ghandha tqis i¢c-¢irkostanzi rilevanti kollha, b’mod partikolari:

(a) il-htiega dimostrabbli ghall-prekursur tal-isplussivi ristrett u I-legittimita tal-uzu intenzjonat tieghu;

(b) id-disponibbilta tal-prekursur tal-isplussivi ristrett fkoncentrazzjonijiet aktar baxxi jew ta’ sustanzi alternattivi b'effett
simili;

(c) il-kuntest tal-applikant, inkluz informazzjoni dwar kundanni kriminali precedenti tal-applikant fi kwalunkwe post fl-
Unjoni;

(d) l-arrangamenti ta’ hzin li jkunu gew proposti biex jigi zgurat li I-prekursur tal-isplussivi ristrett jinhazen b'mod sikur.

2. L-awtorita kompetenti ghandha tigi rifjutata li tohrog licenzja jekk ikollha ragunijiet fondati sabiex tiddubita
l-legittimita tal-uzu intenzjonat jew l-intenzjonijiet tal-membru tal-pubbliku generali biex juza l-prekursur tal-isplussivi
ristrett ghal ghan legittimu.

3. L-awtorita kompetenti tista’ taghzel i tillimita I-validita tal-licenzja, billi tippermetti l-uzu uniku jew multiplu. II-
perjodu tal-validita tal-licenzja ma ghandux jaqbez tliet snin. Sal-iskadenza indikata tal-licenzja, l-awtorita kompetenti
tista’ tobbliga lid-detentur tal-licenzja biex juri li I-kondizzjonijiet li tahthom tkun inharget il-licenzja ghadhom qed jigu
ssodisfati. Il-licenzja ghandha tindika l-prekursuri tal-isplussivi ristretti li fir-rigward taghhom tkun inharget.

4. L-awtorita kompetenti tista’ tezigi li l-applikanti jhallsu tariffa ghall-applikazzjoni ta’ licenzja. Tali tariffi ma ghan-
dhomx jagbzu I-kost tal-ipprocessar tal-applikazzjoni.

5. L-awtorita kompetenti tista’ tissospendi jew tirrevoka l-licenzja kull fejn ikollha ragunijiet fondati biex temmen li
l-kondizzjonijiet li tahthom tkun inharget il-licenzja ma ghadhomx sodisfatti. L-awtorita kompetenti ghandha tinforma
lid-detenturi tal-licenzji bi kwalunkwe suspett jew revoka tal-licenzji minghajr dewmien, sakemm dan ma jipperikolax
investigazzjonijiet attwali li jkunu ghaddejjin.

6.  L-appelli kontra kwalunkwe decizjoni tal-awtorita kompetenti, u tilwim li jittratta l-konformita mal-kondizzjonijiet
tal-licenzji, ghandhom jinstemghu minn korp adatt li jkun responsabbli ghal tali appelli u tilwim skont il-ligi nazzjonali.
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7. Stat Membru jista’ jirrikonoxxi licenzji mahruga minn Stati Membri ohra skont dan ir-Regolament.
8.  L-Istati Membri jistghu juzaw il-format ghal licenzja indikat fl-Anness IIL.

9.  L-awtorita kompetenti ghandha tikseb l-informazzjoni dwar kundanni kriminali precedenti tal-applikant fi Stati
Membri ohra kif imsemmi fil-punt (c) tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, permezz tas-sistema stabbilita mid-Decizjoni
Qafas tal-Kunsill 2009/315/GAI (*?). L-awtoritajiet centrali msemmija fl-Artikolu 3 tad-Decizjoni Qafas ghandhom jipp-
rovdu twegibiet ghal talbiet ghal tali informazzjoni fi Zmien ghaxartijiem ta’ xoghol mid-data li fiha tasal it-talba.

Artikolu 7
Informazzjoni lill-katina tal-provvista

1. Operatur ekonomiku li jgieghed prekursur tal-isplussivi ristrett ghad-dispozizzjoni ta’ operatur ekonomiku iehor
ghandu jinforma lil dak l-operatur ekonomiku li l-akkwist, l-introduzzjoni, il-pussess jew l-uzu ta’ dak il-prekursur tal-
isplussivi ristrett minn membri tal-pubbliku generali huwa soggett ghal restrizzjoni kif stabbilit fl-Artikolu 5(1) u (3).

Operatur ekonomiku li jgieghed prekursur tal-isplussivi regolat ghad-dispozizzjoni ta’ operatur ekonomiku iehor ghandu
jinforma lil dak l-operatur ekonomiku li l-akkwist, l-introduzzjoni, il-pussess jew l-uzu ta’ dak il-prekursur tal-isplussivi
regolat minn membri tal-pubbliku generali huwa soggett ghal obbligi ta’ rapportar kif stabbilit fl-Artikolu 9.

2. Operatur ekonomiku li jgieghed prekursuri tal-isplussivi regolati ghad-dispozizzjoni ta’ utent professjonali jew ta’
membru tal-pubbliku generali ghandu jizgura u ghandu jkun jista’ juri lill-awtoritajiet nazzjonali ta’ spezzjoni msemmija
fl-Artikolu 11 li I-persunal tieghu involut fil-bejgh ta’ prekursuri tal-isplussivi regolati:

(a) jaf liema mill- prodotti li jqieghed ghad-dispozizzjoni fihom prekursuri tal-isplussivi regolati;
(b) huwa mharreg dwar l-obbligi skont l-Artikolu 5 u 9.

3. Suq online ghandu jiehu mizuri biex jizgura li l-utenti tieghu, meta jkunu qed igieghdu ghad-dispozizzjoni xi
prekursuri tal-isplussivi regolati permezz tas-servizzi tieghu, ikunu infurmati dwar l-obbligi taghhom skont dan
ir-Regolament.

Artikolu 8
Verifika waqt il-bejgh

1. Operatur ekonomiku li jgieghed prekursur tal-isplussivi ristrett ghad-dispozizzjoni ta’ membru tal-pubbliku generali
fkonformita mal-Artikolu 5(3) ghandu, ghal kull tranzazzjoni, jivverifika l-identita u l-licenzja ta’ dak il-membru tal-
pubbliku generali fkonformita mar-regim ta’ licenzjar stabbilit mill-Istat Membru fejn il-prekursur tal-isplussivi ristrett
jitgieghed ghad-dispozizzjoni u jirregistra l-ammont tal-prekursur tal-isplussivi ristrett fuq il-licenzja.

2. Sabiex jigi vverifikat li klijent prospettiv huwa utent professjonali jew operatur ekonomiku ichor, l-operatur ekono-
miku li jqieghed prekursur tal-isplussivi ristrett ghad-dispozizzjoni ta” utent professjonali jew operatur ekonomiku iehor
ghandu jitlob, ghal kull tranzazzjoni, l-informazzjoni li gejja, sakemm tali verifika ghal dak il-klijent prospettiv ma tkunx
diga saret fperijodu ta’ sena qabel id-data tat-tranzazzjoni u t-tranzazzjoni ma tiddevjax b'mod sinifikanti minn tranzazz-
jonijiet precedenti:

(a) prova tal-identita tal-individwu intitolat li jirrapprezenta lill-klijent prospettiv;

(b) il-kummer¢, in-negozju, jew il-professjoni flimkien mal-isem tal-kumpannija, l-indirizz u n-numru tal-identifikazzjoni
tat-taxxa fuq il-valur mizjud jew kwalunkwe numru ta’ registrazzjoni tal-kumpannija rilevanti ichor, jekk ikun hemm,
tal-klijent prospettiv;

(1?) 1d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/315/GAI tas-26 ta’ Frar 2009 dwar l-organizzazzjoni u l-kontenut tal-iskambju bejn I-Istati
Membri, ta’ informazzjoni estratta mir-rekords kriminali (GU L 93, 7.4.2009, p. 23).
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(¢) luzu intenzjonat tal-prekursuri tal-isplussivi ristretti mill-klijent prospettiv.

L-Istati Membri jistghu juzaw il-mudell tad-dikjarazzjoni tal-klijent indikat fl-Anness IV.

3. Sabiex jigi vverifikat l-uzu intenzjonat tal-prekursur tal-isplussivi ristrett, l-operatur ekonomiku ghandu jivvaluta jekk
l-uzu intenzjonat huwiex konsistenti mal-kummer¢, man-negozju jew mal-professjoni tal-klijent prospettiv. L-operatur
ekonomiku jista' jirrifjuta t-tranzazzjoni jekk ikollu ragunijiet tajbin biex jiddubita I-legittimita tal-uzu intenzjonat jew
l-intenzjoni tal-klijent prospettiv li juza l-prekursur tal-isplussivi ristrett ghal skop legittimu. L-operatur ekonomiku
ghandu jirrapporta tali tranzazzjonijiet jew tali tranzazzjonijiet li ppruvaw isiru fkonformita mal-Artikolu 9.

4. Sabiex tigi vverifikata l-konformita ma’ dan ir-Regolament u tigi evitata u identifikata l-manifattura illecita tal-
isplussivi, l-operaturi ekonomici ghandhom izommu l-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghal 18-il xahar mid-
data tat-tranzazzjoni. Matul dak il-perijodu, l-informazzjoni ghandha titqieghed disponibbli ghal spezzjoni fuq talba tal-
awtoritajiet nazzjonali ta’ spezzjoni jew tal-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi.

5. Suq online ghandu jiechu mizuri biex jghin jizgura li l-utenti tieghu, meta jkunu qed igieghdu ghad-dispozizzjoni
prekursuri tal-isplussivi ristretti permezz tas-servizz tieghu, jissodisfaw l-obbligi taghhom skont dan I-Artikolu.

Artikolu 9
Rapportar ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi, ghajbien u serq

1. Ghallfini tal-prevenzjoni u tal-identifikazzjoni tal-manifattura ille¢ita tal-isplussivi, l-operaturi ekonomici u s-swieq
online ghandhom jirrapportaw tranzazzjonijiet suspettuzi. L-operaturi ekonomici u s-swieq online ghandhom jaghmlu
dan wara li jkunu giesu ¢-cirkostanzi kollha u, b'mod partikolari, fejn il-klijent prospettiv jagixxi b'wahda jew aktar mill-
modi li gejjin:

(@) jidher incert dwar l-uzu intenzjonat tal-prekursuri tal-isplussivi regolati;

(b) jidher li ma jkunx familjari mal-uzu intenzjonat tal-prekursuri tal-isplussivi regolati jew ma jistax jispjegah b'mod
kredibbli;

(c) bihsiebu jixtri prekursuri tal-isplussivi regolati fi kwantitajiet, kombinazzjonijiet jew koncentrazzjonijiet li mhumiex
komuni ghal uzu legittimu;

(d) ma jkunx irid jaghti prova tal-identita, tal-post ta’ residenza jew, fejn xieraq, tal-istatus bhala utent professjonali jew
operatur ekonomiku;

(e) jinsisti li juza metodi insoliti ta’ pagament, inkluzi ammonti kbar ta’ flus.

2. L-operaturi ekonomici u s-swieq online ghandu jkollhom fis-sehh proceduri adatti, ragonevoli u proporzjonati ghall-
identifikazzjoni ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi, adattati ghall-ambjent specifiku li fih jitqieghdu ghad-dispozizzjoni l-prekur-
suri tal-isplussivi regolati.

3. Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi punt jew punti ta’ kuntatt nazzjonali b'numru tat-telefon fa¢ilment identi-
fikabbli, u indirizz elettroniku, formola online jew kwalunkwe ghodda effettiva ohra, ghar-rapportar ta’ tranzazzjonijiet
suspettuzi u ghajbien u serq sinifikanti. Il-punti ta’ kuntatt nazzjonali ghandhom ikunu disponibbli 24 siegha kuljum,
sebat ijiem fil-gimgha.
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4. L-operaturi ekonomici u s-swieq online jistghu jirrifjutaw it-tranzazzjoni suspettuza. Huma ghandhom jirrappurtaw
it-tranzazzjoni suspettuza jew it-tranzazzjoni suspettuza li ppruvat issir fi Zmien 24 siegha minn meta giet ikkunsidrata
suspettuza. Meta jirrappurtaw tali tranzazzjonijiet, huma ghandhom jaghtu l-identita tal-klijent jekk possibbli u d-dettalji
kollha li wassluhom biex jikkunsidraw li t-tranzazzjoni hi suspettuza lill-punt ta’ kuntatt nazzjonali tal-Istat Membru fejn
it-tranzazzjoni suspettuza tkun giet konkluza, jew ippruvat issir.

5. Operaturi ekonomici u utenti professjonali ghandhom jirrapportaw ghajbien u serq sinifikanti ta’ prekursuri tal-
isplussivi regolati fi Zmien 24 siegha mill-identifikazzjoni lill-punt ta’ kuntatt nazzjonali tal-Istat Membru fejn ikun sehh
l-ghajbien jew is-serq. Meta jkunu qed jiddeciedu dwar jekk I-ghajbien jew is-serq huwiex sinifikattiv, ghandhom igisu jekk
l-ammont huwiex insolitu b’kunsiderazzjoni ta¢-¢irkostanzi kollha tal-kaz.

6.  Membri tal-pubbliku generali li jkunu kisbu prekursuri tal-isplussivi ristretti skont 1-Artikolu 5(3) ghandhom jirrap-
portaw ghajbien u serq sinifikanti ta” prekursuri tal-isplussivi ristretti fi Zmien 24 siegha mill-identifikazzjoni lill-punt ta’
kuntatt nazzjonali tal-Istat Membru fejn ikun sehh l-ghajbien jew is-serq.

Artikolu 10
Tahrig u gharfien

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw rizorsi adegwati ghal tahrig u jipprovdu tahrig lill-awtoritajiet tal-infurzar tal-
ligi, lill-persuni li joffru l-ewwel intervent u lill-awtoritajiet doganali, sabiex ikunu kapaci jaghrfu prekursuri tal-isplussivi
regolati fil-qadi ta’ dmirijiethom u jirreagixxu fhin opportun u b’'mod adegwat fkaz ta’ attivita suspettuza. L-Istati Membri
jistghu jitolbu tahrig specifiku addizzjonali mill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghat-Tahrig fl-Infurzar tal-Ligi (CEPOL)
stabbilita permezz tar-Regolament (UE) 2015/2219 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*3).

2. L-Istati Membri ghandhom jorganizzaw, tal-anqas darba fis-sena, azzjonijiet biex jizdied l-gharfien adattati ghall-
ispecificitajiet ta” kull wiched mis-setturi differenti li juzaw prekursuri tal-isplussivi regolati.

3. Sabiex tigi ffacilitata I-kooperazzjoni u jigi zgurat li l-partijiet kollha kkoncernati jimplimentaw dan ir-Regolament
b'mod effettiv, I-Istati Membri ghandhom jorganizzaw skambji regolari bejn l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi, l-awtoritajiet
nazzjonali ta’ kontroll, l-operaturi ekonomici u s-swieq online kif ukoll ir-rapprezentanti tas-setturi li juzaw prekursuri tal-
isplussivi regolati. L-operaturi ekonomic¢i ghandhom ikunu responsabbli biex jipprovdu informazzjoni lill-persunal
taghhom dwar il-mod ta’ kif il-prekursuri tal-isplussivi ghandhom jitgieghdu ghad-dispozizzjoni skont dan ir-Regolament
u biex izidu l-gharfien tal-persunal fdan ir-rigward.

Artikolu 11
Awtoritajiet nazzjonali ta’ spezzjoni

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li jkun hemm awtoritajiet kompetenti stabbiliti ghal spezzjonijiet u kontrolli tal-
applikazzjoni korretta tal-Artikoli 5 sa 9 ("awtoritajiet nazzjonali ta’ spezzjoni").

2. Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-awtoritajiet nazzjonali ta’ spezzjoni jkollhom ir-rizorsi u s-setghat investigattivi
mehtiega sabiex tigi zZgurata l-ezekuzzjoni xierqa tal-kompiti taghhom skont dan ir-Regolament.

Artikolu 12

Linji gwida
1. I-Kummissjoni ghandha tipprovdi linji gwida aggornati fuq bazi regolari sabiex tghin lill-atturi fil-katina tal-prov-
vista kimika u lill-awtoritajiet kompetenti, u biex tigi facilitata l-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti u l-operaturi

ekonomici. Il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta I-Kumitat Permanenti dwar il-Prekursuri rigward kwalunkwe linji gwida
jew l-aggornamenti taghhom. Il-linji gwida ghandhom, b'mod partikolari, jipprovdu:

(a) informazzjoni dwar kif ghandhom isiru l-ispezzjonijiet;

(b) informazzjoni dwar kif ghandhom jigu applikati r-restrizzjonijiet u I-kontrolli taht dan ir-Regolament ghal prekursuri
tal-isplussivi regolati li jigu ordnati mill-boghod minn membri tal-pubbliku generali jew minn utenti professjonali;

(1) Regolament (UE) 2015/2219 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar l-Agenzija tal-Unjoni Ewropea
ghat-Tahrig fl-Infurzar tal-Ligi (CEPOL) u li jissostitwixxi u li jhassar id-Decizjoni tal-Kunsill 2005/681/GAI (GU L 319, 4.12.2015,

p.1).
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(c) informazzjoni dwar il-mizuri possibbli li ghandhom jigu adottati minn swieq online biex tigi zgurata l-konformita ma’
dan ir-Regolament;

(d) informazzjoni dwar kif ghandha tigi skambjata informazzjoni rilevanti bejn l-awtoritajiet kompetenti u l-punti ta’
kuntatt nazzjonali u bejn I-Istati Membri;

(e) informazzjoni dwar il-mod kif wiched jirrikonoxxi u jirrapporta tranzazzjonijiet suspettuzi;

(f) informazzjoni dwar l-arrangamenti ta’ hzin li jizguraw li l-prekursur tal-isplussivi regolat jinhazen b'mod sikur;

(¢) informazzjoni ohra, li tista’ titqies utli.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li I-linji gwida previsti fil-paragrafu 1 jigu ¢cirkolati fuq bazi regolari
b'mod li jitqies bhala adegwat mill-awtoritajiet kompetenti skont l-objettivi tal-linji gwida.

3. Il-Kummissjoni ghandha tizgura li I-linji gwida msemmija fil-paragrafu 1 ikunu disponibbli bil-lingwi uffi¢jali kollha
tal-Unjoni.

Artikolu 13
Penali

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament u ghandhom
jiehdu l-mizuri kollha necessarji biex jizguraw li jigu implimentati. Il-penali previsti ghandhom ikunu effettivi, propor-
zjonati u disswazivi.

Artikolu 14
Klawzola ta’ salvagwardja

1. Fejn Stat Membru jkollu ragunijiet tajbin biex jemmen li sustanza specifika li ma tkunx elenkata fl-Anness I jew II
tista’ tintuza ghall-manifattura illecita tal-isplussivi, dan jista’ jirrestringi jew jipprojbixxi t-tqeghid ghad-dispozizzjoni,
l-introduzzjoni, il-pussess u l-uzu ta’ dik is-sustanza, jew ta’ kwalunkwe tahlita jew sustanza li fiha dik is-sustanza, jew
jipprevedi li s-sustanza tkun soggetta ghal obbligi ta’” rapportar fkonformita mal-Artikolu 9.

2. Fejn Stat Membru jkollu ragunijiet tajbin biex jemmen li sustanza specifika elenkata fl-Anness I tista’ tintuza ghall-
manifattura illecita tal-isplussivi fkoncentrazzjoni daqgs jew aktar baxxa mill-valuri limitu stabbiliti fil-kolonna 2 jew 3 tat-
tabella fl-Anness I, dan jista’ jirrestringi jew jipprojbixxi ulterjorment it-tqeghid ghad-dispozizzjoni, l-introduzzjoni, il-
pussess u l-uzu ta’ dik is-sustanza billi jimponi valur limitu aktar baxx.

3. Fejn Stat Membru jkollu ragunijiet fondati biex jistabbilixxi valur limitu li meta jinqabez minn sustanza elenkata fl-
Anness II ghandha tkun soggetta ghar-restrizzjonijiet li japplikaw ghal prekursuri tal-isplussivi ristretti, hu jista’ jirrestringi
jew jipprojbixxi t-tqeghid ghad-dispozizzjoni, l-introduzzjoni, il-pussess u l-uzu ta’ dik is-sustanza billi jimponi dak il-
valur limitu.

4. Stat Membru li jirrestringi jew jipprojbixxi sustanzi fkonformita mal-paragrafu 1, 2 jew 3 ghandu jinforma
minnufih lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohrajn b'restrizzjonijiet jew projbizzjonijiet bhal dawn, u jaghti r-ragunijiet
tieghu ghal dan.

5. Stat Membru li jirrestringi jew jipprojbixxi sustanzi fkonformita mal-paragrafi 1, 2 jew 3 ghandu jzid l-gharfien
dwar tali restrizzjonijiet jew projbizzjonijiet fost l-operaturi ekonomici u s-swieq online fit-territorju tieghu.
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6.  Meta tirc¢ievi l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 4, il-Kummissjoni ghandha tezamina minnufih jekk thejjijx
emendi ghall-Annessi fkonformita mal-Artikolu 15(1) jew jekk thejjijx proposta legislattiva biex jigu emendati 1-Annessi.
Fejn adatt, l-Istat Membru kkoncernat ghandu jemenda jew ihassar il-mizuri nazzjonali tieghu sabiex jichu kont ta’
kwalunkwe tali emenda ta’ dawk l-Annessi.

7. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 6, il-Kummissjoni tista’, wara konsultazzjoni mal-Istat Membru kkoncernat u,
dak I-Istat Membru jirrevoka jew jemenda l-mizura provizorja. II-Kummissjoni ghandha tiehu tali de¢izjonijiet fi Zzmien 60
jum minn meta tkun irceviet l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 4. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jzid I-gharfien
dwar tali decizjonijiet fost l-operaturi ekonomici u s-swieq online fit-territorju tieghu.

8. Il-mizuri li dwarhom I-Istati Membri jkunu infurmaw jew innotifikaw lill-Kummissjoni qabel I-1 ta’ Frar 2021 skont
l-Artikolu 13 tar-Regolament (UE) Nru 98/2013 ma ghandhomx jigu affettwati minn dan l-Artikolu.

Artikolu 15
Emendi ghall-Annessi

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 16 li jemendaw dan ir-Regolament li:

(a) jimmodifikaw il-valuri limitu fl-Anness I sa fejn mehtieg biex jigu akkomodati l-izviluppi fl-uzu hazin ta’ sustanzi
bhala prekursuri tal-isplussivi, jew abbazi ta’ ricerka u ttestjar;

(b) izidu sustanzi fl-Anness II, fejn ikun mehtieg biex jigu akkomodati l-izviluppi fl-uzu hazin ta’ sustanzi bhala prekur-
suri tal-isplussivi.

[I-Kummissjoni ghandha, bhala parti mit-thejjija taghha ta’ dawk l-atti delegati, tikkonsulta mal-partijiet interessati rile-
vanti, b'mod partikolari dawk fis-settur tal-bejgh bl-imnut.

Fejn ikun hemm tibdil fdaqqa fil-valutazzjoni tar-riskju fdak li ghandu xjagsam mal-uzu hazin ta’ sustanzi ghall-
manifattura illecita ta’ splussivi u ragunijiet imperattivi ta’ urgenza jezigu dan, il-procedura prevista fl-Artikolu 17 ghandha
tapplika ghall-atti delegati adottati skont dan l-Artikolu.

2. I-Kummissjoni ghandha tadotta att delegat separat fir-rigward ta’ kull modifika tal-valuri limiti fl-Anness I u fir-
rigward ta’ kull sustanza ¢dida li tizdied fl-Anness II. Kull att delegat ghandu jkun ibbazat fuq analizi li turi li l-emenda
mhijiex probabbli li twassal ghal pizijiet sproporzjonati fuq l-operaturi ekonomici jew fuq il-konsumaturi, b’kont debi-
tament mehud tal-objettivi segwiti.

Artikolu 16
Ezercizzju tad-delega

1. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati, soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan l-Artikolu.

2. Is-setgha li tadotta atti delegati msemmija fl-Artikolu 15 ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’ hames
snin mill-31 ta’ Lulju 2019. [-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’ setghat mhux aktar tard
minn disa’ xhur qabel it-tmiem tal-perjodu ta’ hames snin. Id-delega ta’ setghat ghandha tigi estiza b'mod tacitu ghal
perjodi ta’ tul identiku, sakemm il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill ma jopponix ghal din l-estensjoni mhux aktar tard
minn tliet xhur gabel it-tmiem ta’ kull perjodu.

3. Id-delega tas-setghat imsemmija fl-Artikolu 15 tista’ tigi revokata fi kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill. De¢izjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata f'dik id-decizjoni. Din ghandha tidhol fis-
sehh filjum ta’ wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata
fiha. Ma ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat li jkun diga fis-sehh.

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta l-esperti nnominati minn kull Stat Membru
fkonformita mal-principji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.
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5. Mal-adozzjoni ta’ att delegat, il-Kummissjoni ghandha tibghat notifika dwaru simultanjament lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont I-Artikolu 15 ghandu jidhol fis-sehh biss jekk fi Zzmien perjodu ta’ xahrejn min-notifika ta’
dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill la I-Parlament Ewropew u lanqas il-Kunsill ma jkunu esprimew oggezzjoni
jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn informaw lill-Kummissjoni li
mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-
Kunsill.

Artikolu 17
Procedura ta’ urgenza

1. Atti delegati adottati skont dan I-Artikolu ghandhom jidhlu fis-sehh minghajr dewmien u ghandhom japplikaw
sakemm ma ssir l-ebda oggezzjoni skont il-paragrafu 2. In-notifika ta’ att delegat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
ghandha tiddikjara r-ragunijiet ghall-uzu tal-procedura ta’ urgenza.

2. Kemm il-Parlament Ewropew kif ukoll il-Kunsill jistghu joggezzjona ghal att delegat skont il-procedura msemmija fl-
Artikolu 16(6). Fdan il-kaz, il-Kummissjoni ghandha thassar l-att minnufih wara n-notifika tad-decizjoni ta’ oggezzjoni
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill.

Artikolu 18
Emenda tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006

Fl-Anness XVII ghar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, l-entrata 58. (Nitrat tal-ammonju (AN)) il-kolonna 2, il-paragrafi 2
u 3 jithassru.

Artikolu 19
Rapportar

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni sat-2 ta’ Frar 2022 u sussegwentement fuq bazi annwali,
informazzjoni dwar:

(a) l-ghadd ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi, ghajbien u serq sinifikanti rrapportati rispettivament;

(b) l-ghadd ta’ applikazzjonijiet ghal licenzji ricevuti taht kwalunkwe regim ta’ licenzjar li jkunu zammu jew stabbilixxew
skont 1-Artikolu 5(3), kif ukoll l-ghadd ta’ licenzji mahruga, u r-ragunijiet l-aktar komuni ghar-rifjut tal-hrug ta’
licenzji;

() azzjonijiet biex jizdied l-gharfien kif imsemmi fl-Artikolu 10(2);

(d) spezzjonijiet imwettqa kif imsemmi fl-Artikolu 11, inkluz I-ghadd ta’ spezzjonijiet u operaturi ekonomici koperti.

2. Meta jittrasmettu l-informazzjoni msemmija fil-punti (a), (c) u (d) tal-paragrafu 1 lill-Kummissjoni, l-Istati Membri
ghandhom jiddistingwi bejn rapporti, azzjonijiet u spezzjonijiet li jirrigwardaw attivitajiet online u dawk li jirrigwardaw
attivitajiet offline.

Artikolu 20
Programmi ta’ monitoragg

1. Sal-1ta” Awwissu 2020, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi programm dettaljat ghall-monitoragg tal-eziti, tar-
rizultati u tal-impatt ta’ dan ir-Regolament.
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2. Il-programm ta’ monitoragg ghandu jistabbilixxi l-mezzi li permezz taghhom, u l-intervalli li fihom, ghandha
tingabar id-data u evidenza ohra mehtiega. Ghandu jispecifika l-azzjonijiet li ghandhom jittichdu mill-Kummissjoni u
mill-Istati Membri fil-gbir u fl-analizi ta’ dik id-data u l-evidenza ohra.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu d-data u evidenza ohra mehtiega lill-Kummissjoni ghall-monitoragg.

Artikolu 21
Evalwazzjoni

1. Sat-2 ta’ Frar 2026, il-Kummissjoni ghandha twettaq evalwazzjoni ta’ dan ir-Regolament u tipprezenta rapport dwar
is-sejbiet ewlenin lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew. Il- evalwazzjoni
ghandha ssir skont il-Linji Gwida tal-Kummissjoni ghal Regolamentazzjoni ahjar.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu l-informazzjoni mehtiega lill-Kummissjoni ghat-thejjija tar-Rapport.

Artikolu 22
Thassir

1. Ir-Regolament (UE) Nru 98/2013 jithassar b'effett mill-1 ta’ Frar 2021.

2. Referenzi ghar-Regolament (UE) Nru 98/2013 li thassar ghandhom jigu interpretati bhala referenzi ghal dan
ir-Regolament.

Artikolu 23
Dhul fis-sehh u applikazzjoni
1.  Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-

Unjoni Ewropea.

2. Ghandu jibda japplika mill-1 ta’ Frar 2021.

3. Minkejja l-paragrafu 2, il-licenzji li nhargu b’'mod validu skont ir-Regolament (UE) Nru 98/2013 ghandhom jibqghu
validi sad-data ddikjarata originarjament fuq dawk il-licenzji, jew sat-2 ta’ Frar 2022, skont liema minnhom tigi l-ewwel.

4. Kwalunkwe applikazzjoni ghat-tigdid tal-licenzji msemmija fil-paragrafu 3 li tkun saret fl-1 ta’ Frar 2021 jew wara
dik id-data ghandha ssir fkonformita ma’ dan ir-Regolament.

5. Minkejja 1-Artikolu 5(1), il-pussess, l-introduzzjoni u l-uzu minn membri tal-pubbliku generali ta’ prekursuri tal-
isplussivi ristretti li kienu akkwistati legalment qabel 1-1 ta’ Frar 2021 ghandhom ikunu permessi sat-2 ta’ Frar 2022.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta” Gunju 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President Il-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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L 186/18 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 11.7.2019

ANNESS 111

FORMAT GHAL LICENZJA

II-format ghal licenzja ghal membru tal-pubbliku generali biex jakkwista, jintrodudi, jippossjedi u juza' prekursuri tal-
isplussivi ristretti, kif imsemmi fl-Artikolu 6(8).

1. Membru tal-pubbliku generali (Isem u indirizz)
Isem:

Numru tad-Dokument ta’ Identifikazzjoni:

Indirizz:

Pajjiz:

Tel.:

Posta elettronika:

2. Numru tal-Li¢enzja:

3. Licenzja ghal uzu uniku jew uzu multiplu (jekk joghgbok immarka)

O l-akkwist uniku, l-introduzzjoni, il-pussess u l-uzu ta’ prekursur tal-isplussivi ristrettisem tal-prekursur(i)
tal-isplussivi ristrett(i):

ammont massimu:
konéentrazzjoni massima:
uzu licenzjat:

O I-akkwist multiplu, l-introduzzjoni, il-pussess u I-uzu ta’ prekursur tal-isplussivi ristrett isem tal-prekur-
sur(i) tal-isplussivi ristrett(i):

ammont massimu fil-pussess fkull fin:
konéentrazzjoni massima:

uzu licenzjat:

4. Jekk differenti mill-kaxxa 1 u huwa mehtieg mil-ligi nazzjonali, |-indirizz fejn ser jinhazen/jinhaznu |-
prekursur(i) tal-isplussivi ristrett(i):

5. Jekk differenti mill-kaxxa 1 u huwa mehtieg mil-ligi nazzjonali, l-indirizz fejn ser jinhazen/

il-prekursur(i) tal-isplussivi ristrett(i):

6. Indika jekk il-prekursur(i) tal-isplussivi ristrett(i) huwiex/humiex intenzjonat(i) ghall-introduzzjoni jew I-uzu
(jew it-tnejn) fi Stat Membru differenti mill-Istat Membru li johrog din il-licenzja jew barra miz-Zona
Ekonomika Ewropea:

O iva
O Le
Indirizz:

Perijodu ta’ Zmien ghall-introduzzjoni jew I-uzu (jew it-tnejn) tal-prekursur(i) tal-isplussivi ristrett(i).
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O le

Validu minn:

L-isem tal-awtorita kompetenti:

sa.

Data, timbru u/jew firma:

Rekwiziti specjali applikabbli ghal din il-licenzja:

O iva, din il-licenzja hija valida biss bir-rekwiziti speéjali mehmuza ma’ din il-licenzja

7. ll-kunsens bil-miktub gabel l-akkwist, I-introduzzjoni, il-pussess u l-uzu ta’ prekursur(i) tal-isplussivi
ristrett(i) fil-kkaxxa 3 minn [isem il-pajjiz]:

8. Registru tal-Akkwisti

Data

Isem kummer¢jali
tal-prodott

ll-prekursur tal-isplussivi
ristrett u
I-konc¢entrazzjoni tieghu
(%)

Kwantita
(kg jew I)

Bejjiegh
bl-imnut u
post

Isem
il-bejjiegh

Firma
tal-bejjiegh
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ANNESS IV

DIKJARAZZJONI TAL-KLIJENT

dwar l-uzu jew l-uzi specifici ta’ prekursur tal-isplussivi ristrett kif imsemmi fir-Regolament (UE) 2019/1148 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ()

(Imla biittri kapitali) ()
Is-sottoskritt,

Isem (klijent):

Prova ta’ identitd (numru, awtoritd emittenti):

Ir-rapprezentant awtorizzat ta’:

Kumpannija (principal):

Numru ta’ identifikazzjoni tat-taxxa fuq il-valur mizjud jew numru ta’ identifikazzjoni ichor tal-kumpannija (**)/Indirizz:

Kummer¢/negozju/professjoni:

Prekursuri tal-isplus-

Isem kummer¢jali tal-prodott S
sivi ristrett

CAS Nru. | Ammont (kg/litru) | Koncentrazzjoni UZu intenzjonat

Jiena hawnhekk niddikjara li I-prodott kummer¢jali u s-sustanza jew it-tahlita li fih ghandhom jintuzaw biss ghall-uzu
indikat, li fi kwalunkwe kaz huwa legittimu, u ser jigu mibjugha jew ikkonsenjati lil klijent ichor biss jekk jaghmel
dikjarazzjoni simili dwar l-uzu, b'rispett ghar-restrizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 2019/1148 biex jitqieghdu
ghad-disponibbilta tal-membri tal-pubbliku generali.

Firma: Isem:

Kariga: Data:

(1) Ir-Regolament (UE) 2019/1148 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 dwar il-kummer¢jalizzazzjoni u l-uzu ta’
prekursuri tal-isplussivi, i jemenda r-Regolament (KE) Nru 1907/2006 u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 98/2013 (GU L 186,
11.7.2019, p. 1).

(*) Tista’ izzid ir-ringieli mehtiega fit-tabella tas-sustanzi.

(**) Tista’ tivverifika l-validita ta’ numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT ta’ operatur ekonomiku permezz tas-sit web VIES tal-Kummissjoni.
Skont ir-regoli nazzjonali dwar il-protezzjoni tad-data, certi Stati Membri jipprovdu wkoll l-isem u l-indirizz marbutin man-numru
ta’ identifikazzjoni tal-VAT moghti billi dawn huma rregistrati fil-bazijiet ta” data nazzjonali.



	Regolament (UE) 2019/1148 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Ġunju 2019 dwar it-tqegħid fis-suq u l-użu ta’ prekursuri tal-isplussivi, li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1907/2006 u li jħassar ir-Regolament (UE) Nru 98/2013 (Test b’rilevanza għaż-ŻEE)

